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Beenenue

Poman ['pama I'puna «Tuxuit amepukaneny» (1955) npencrapnser co0oi MOMUAUCKYPCUBHOE 00pa3oBaHue, B
KOTOPOM B3aMMOJCHCTBYIOT Pa3HOPOJHBIE HappaTHUBHBIE MOJYCHI: OT BOCHHOTO 3I0CA M HCTOPHH JIOOBH [0
OpHEHTAJHFHOTO 3K30THU3Ma M aKTyalbHOH xypHamuctuku. Cam mmcarens B aBroOnorpadun «llytu cmacenus»
(1980) yreepxman: «Perhaps there is more direct reportage in The Quiet American than in any other novel | have
written» [6, ¢. 146]. Hopman Ileppu (1925-2016) ¢ sHTY3Ha3MOM HOAMEPIKAT 3TO 3aMEUaHKe, 3aIBUB, YTO POMaH
riryboKO OCHOBaH Ha JIMYHBIX HaOmonenusx I'puna: «Many of his experiences find their way directly into the novel
and what can be discovered about the people he came to know illustrates his creative process» [10, c. 373]. Kpome
Toro, «Tuxuil aMepuKaHel» BCTYMAeT B HHTEPTEKCTYaJIbHBIN AUATIOT C KOPIYCOM POMaHHBIX MPOHU3BEICHUH — OT
«Jlon Kuxora» mo 6osee panHero tekcta camoro I'puaa «Konerm pomana» (1951). [Ipeacrapmsercs, 9To mocpe-
CTBOM TEeMaTH3allM{ MUCbMa POMaH OCYIICCTBISIET Mpolecc pedueKchH, BHICTYMas B Ka4ecTBE IpUMeEpa TEKCTa,
KOTOPOMY IIPHCYIa OJHOBPEMEHHO KPUTHUYECKasi U CaMOKpUTHYecKass GyHKIus. B paMkax NaHHOH cTaThu mpen-
JlaraeTcsl MHTEPIPETHPOBATh « TUXOr0 aMepuKaHIay» Kak METapo3andecKoe BBHICKA3bIBaHHUE O MPHUPOJIE MHChMa U
Ha 3TOM OCHOBaHHUHM IPOJIEMOHCTPUPOBATH, YTO «CAMOKPUTHKA CIIOBa», B COOTBETCTBUM ¢ KoHIenuuert M.M. bax-
TUHA, SBJISIETCS MIMMAaHEHTHBIM CBOWCTBOM POMAaHHOTO jKaHpa: «Ta CAMOKPHTHKA CJIOBA — CYIIECTBEHHAs! OCOOCH-
HOCTb pOMaHHOTO *aHpa. CIIOBO KPUTHUKYETCS B €r0 OTHOIIEHUH K JEWCTBUTEILHOCTU: B €r0 MPETEH3UIX BEPHO
OTpaXkaTh JIEHCTBUTEIHHOCTD, YIIPABIATE JEHCTBUTEIHLHOCTHIO U IEpecTpanuBaTh e€ (YTOMMYECKUE TPETEH3UH CII0-
Ba), MOIMEHATH IEUCTBUTENBLHOCTD KaK €€ cypporaT (MedTa U BhIMBICE], 3aMeHSIoIue KU3Hb)» [1, c. 168].

Marepuasbl 1 METO/IBI HCCJIETOBAHUI

MeToI0TOTHYECKYI0 OCHOBY HACTOSIIETO WCCIIEIOBAHUS COCTABISIET KOMIUIEKCHBIA ITOAXOJ, WHTErPHUPYIOIIHIA
METO/IBI IUCKYpC-aHAIN3a, HAPPATOJIOTHIECKOTO M HHTEPTEKCTYaIbHOTO aHAIN3a, a4 TAKKe UCTOPUKO-TUTEPaTyPHBII
u Ouorpaduyeckuii MeToapl. B KauecTBe MaTepualia UCCICAOBAHUS IPUBIIEKACTCSI KOPITYC TEKCTOB, BKIIOYAIOIIUH
pomad I'. I'pura «Tuxuit aMepuKaHe» B €0 JIMHTBUCTHYSCKOM M KOHIICIITYaIbHOM CBOCOOpa3nH, TEOPETHICCKUC
pabotst M.M. baxTuHa 0 mpupoae pOMaHHOTO CIIOBAa, KPUTUYECKYIO M HAYYHYIO JUTEpaTypy, aBToOHorpaduye-
CKHE ¥ MyONIHIIMCTUYEeCKHEe TIPOU3BEIeHNsI caMoro ['puHa. Y aensercss BHUMaHHe KOHTEKCTYalbHBIM UCTOYHUKAM —
UCTOPUYECKUM JOKYMEHTaM, [IEPUOJIUKE U MaTepHaiaM, OTPAXKAIOIUM HJICOJIOTUIECKUN U KyJIbTYPHBINA (QOH 3110-
xu. Takoit METOJ0IOTHYECKUH CHHTE3 TIO3BOJISET OCYIIECTBUTh MHOTOMEPHBIN aHAIN3 pOMaHa KaK MeTarpo3ande-
CKOT'0 BHICKa3bIBaHHUSI, PACKPBIBAIOLIETO MEXaHU3MbI CAMOKPUTHKH CJIOBA B €TO OTHOIICHUH K JICHCTBUTEILHOCTH.

Pe3yabTaThl M 00CYyKAeHUS

M.M. baxTuH BBICKa3bIBaJl COMHEHHS OTHOCHTEIHHO KaTETOPU3AIMN POMaHa KakK >KaHpa B TPAJAUIMOHHOM IO-
HUMAaHHH, PACCMATPUBAs €r0 CKopee, KaK CO3HATENIEHO CTPYKTYPHUPOBAHHBIN THOPHIL SI3BIKOB, TIOPOXKIEHHBIN CITO-
COOHOCTBIO K ACCUMUIISIIIUHA Pa3HOPOIHBIX TUCKYPCUBHBIX Gopm. CornacHo mo3unuu baxTuHa, U3I0KeHHOW B pa-
0ote «21oc 1 poMaH», pOMaHy HPUCYIIE CKENTHYECKOE OTHOIICHNE K MHBIM JKaHPaM:

«PomMaH ... I0X0 yKHBaeTcs ¢ APYruMU jkaHpamu. Hu o kakoii rapMOHHY Ha OCHOBE B3aWMOpa3TPaHUYCHUS U
B3aWMOJIOTIOJTHEHUS] HE MOKET OBbITh M peun. PoMaH mapoaupyet Japyrue kaHpbl (MIMEHHO Kak aHpbl), pa3odiada-
€T YCIOBHOCTh MX (DOPM M SI3bIKA, BBITECHSET OJTHH KaHPHI, APYTHe BBOJIUT B CBOIO COOCTBEHHYIO KOHCTPYKITHIO,
MIePEOCMBICITMBAs U TIepeakieHTyupys ux» [1, c¢. 610]. Kakx ormeuan Matikn Xonksuct (1935-2016) Bo BBeneHHH K
OaxtuHCKMM 3cce B pabore «The Dialogic Imagination», poMaH MOXeT OBITh WHTEPIPETUPOBAH JIMOO Kak
«CBEpX)KaHP», 00JIAJAIONMHA CIIOCOOHOCTBIO TIOTJIONIATh U TPaHC(HOPMHUPOBATH MHBIC KaHPHI (CO CBOMCTBEHHBIMH
Ka)XJIOMy U3 HUX OCOOBIMH SI3bIKAMH), JTUOO KaK SBJICHUE, BBIXOSIIIEE 32 PAMKH TPaIULIMOHHBIX KaHPOBBIX KaTe-
ropuii [7, c. XXix].

B pamkax 0aXTHHCKOH MO3TUKU KAHOHHYECKHM MPUMEPOM Pean3alliil YKa3aHHBIX MPUHIIUIOB, OyIydl oxa-
PaKTepU30BaHHBIM CAMUM TEOPETUKOM KaK «KJIACCHYECKUH M YHCTEWIIMKA oOpaser poMaHHOro xaHpa» [1, c. 78]
BeicTymnaeT pomaH CepBanreca «J{lon Kuxor». [lanHoe nponsBeaeHne HHTEHCU(DUIIMPYET HENMPEPHIBHBINA THAIOTU-
YeCKHil KOHQIUKT MEXITYy POMaHTH3UPOBAHHBIMH HIUTIO3HSMH, MTOPOXKIACHHBIMH JIMTEPATYPHBIMHU JIUCKYPCAMH, U
JUCKPEJUTHPYIONINM MX OIMBITOM JIEHCTBUTENHLHOCTH. [IpH TpaMIIMOHHOM 00palieHun K 0aXTHHCKOW KOHIETIINT
pOMaHa HCCIIeA0BaTENbCKUN (POKYC 3aKOHOMEPHO CMEIIAETCS B CTOPOHY MacIITa0HBIX NOIM()OHUYECKUX MPOU3BE-
JIEHUH — OT cepBaHTECcOBCKOro TBopeHus 10 «bpatseB KapamazoBbeix» JloCTOEBCKOTO, — I KOTOPBIX XapaKTePHBI
pa3BeTBIICHHAs CHCTEMa MEPCOHU(UIIMPOBAHHBIX TOJOCOB, CIIOXKHOE B3aMMOJICHCTBHE MHCTUTYIIMOHATIBHBIX JHC-
KYpPCOB, CTUJIMCTHUYECKUX TPAIULMNA 1 MEKIMYHOCTHBIX KOMMYHUKALHH.

[IpumeHeHne GaxTHHCKOTO aHAJMTUYECKOrO MHCTPYMEHTAapUsl K OTHOCHUTEIHHO JAKOHUYHOMY U JIMIIEHHOMY
KOMHUYecKoro nadoca Tekcty « Tuxoro amepukaHiia» MO3BOJISET BRIIBUTH METAIIPO3aNYECKYIO IPUPOITY POMaHA.
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«Tuxuit amepukaneny ['. ['puHa gekoHCTpyHpyeT poMaHTH3UPOBaHHBIM 00pa3 TBopla Kak repos. IIporaronucr,
aHrnmiickuil xypHaiauct Tomac Dayrep, BOCIPUHUMAET CBOIO MPOQECCHI0 UCKIIOUUTENFHO KaK MHCTPYMEHT Jie-
TUTHMaNWHu pedbiBanus Bo BreTHame. LleH3ypa nmpuHyKIaeT ero K CaMOOTrpaHHICHHSM B T10/Ia4€ MaTEpUaNIOB.

[IpumedaTensHO, YTO caM aHP BOCHHOIO pENoOpTaka B poMaHe MNPOOJIEeMAaTU3UPYETCs KaK TUCKYPCHUBHAs
NpaKkTUKa, He TapaHTHPYIOIIas PEeNpe3eHTaTUBHON TOCTOBEPHOCTHU. SpKoil miumocTpanyeil ciayKUT 3MU301, B KO-
TOPOM 3KOHOMHUYECKHUH aTTalie XBaauT penoprax bunna I'panmxkepa «J/lopora B amy» 3a €ero HaTypaJIMCTUYHOCTb,
TOTZIa KaK caM JKYPHAJIUCT MPU3HAETCS, YTO HUKOTJA HE MOCEIa ONMMCHIBAEMYIO JIOKauio [2, ¢. 49]. Yka3zaHHbIH
KOHTEKCT 00bscHSeT ckenTuuu3M Daynepa OTHOCHUTEIBHO TOTCHIHWAla MHChMa, BBIPAKEHHBI B €r0 PEIUIMKE:
«You know, if you live in a place for long you cease to read about it» [4, c. 21].

OCHOBaHHBI Ha OTBITE MparMaTHYHBIN ckericuc daynepa MPOTUBOCTOUT HICATM3MPOBAHHON Bepe «TUXOTO
aMmepukaHua» [laiina B cuity AuckKypca.

[epconax Onnena [laiina xapakTepusyercs: HCKIIOYUTENFHON HAYUTAHHOCTBIO U CIIEHM(UYECKUM MOIX0I0M K
otOopy auteparypbl. OH JeMOHCTPUPYET HEN3MEHHOE ITOYTEHHE K aBTOPaM, KOTOPBIX OMPEAETSeT KaK «CePhE3IHBIX
nucatesiei» — KaTeropuu, U3 KOTOPOil UCKITIOYEHBI POMaHUCTHI, MTO3THL M ApaMaTyprd. OcoOeHHO BBICOKO OH CTa-
BuT MHeHue Mopka Xapauura, asropa kauru «Hactynnenne KpacHoro Kuras». IMEHHO TOKTPHHAIBHBIE TIOCTPO-
eHust Xapaunra otrHocuTelbHO FOro-BocTtouHoit A3um cTaHOBATCS MAEHHON OCHOBOHM JUISl TParm4ecKoro BMella-
tenbcTBa [laiina B co3manue «TpeTheil cuiubh» BO BreTHaMe, 4TO BBIpayKaeTcsl B IOCTABKAX B3PHIBUATHIX BEIIECTB
rerepainy Txe (Thé, 1922-1955), npuBeinx K THOEIN TPasKIaHCKOTO HACCICHHUSL.

Paznpaxenue daynepa B oTHouieHuM [lailia cOAepKUT AIEMEHTHl T'eOMOJMTHYECKOTO0 U HHTEJIEKTYadIbHOIO
MPOTHUBOCTOSIHHS: OOMAY TPEACTABUTENS CTApOl KOJOHMAIHLHOW MMIIEPHH Ha BBHICKOYKY-TET€MOHA, a TaKXKe Ipo-
(heccroHaIbHOE TIPE3PEHUE MPAKTHKA K KAOMHETHOMY TEOPETHUKY, HaXOAsllIee napaielid B KUIJTMHIOBCKOW caTH-
pe Ha nmapiaMmenTtapus [Ismkera [8]. OgHako CYIIHOCTHBIM KOH(IMKT JIEKUT B MIPOTUBOIIOCTABICHHH BEPHI U HEBE-
pHYs B OHTOJIOTMYECKUM cTaTyc nuchbMa. Eciu [Taiin BocmpuHUMAET TEKCThl XapJuHTa Kak MpsSMoe PyYKOBOJCTBO K
neiicteuro, To daynep moaBepraeT COMHEHHIO caMy BO3MOYKHOCTH aJIEKBATHOTO OTPAKEHUS CIIOKHBIX MECTHBIX
peanuii B TONUTHYECKOM JHCKypce. JlaHHass aHTHHOMUS TIOCJIeJOBATENFHO Pa3BEPTHIBACTCS B MOJIEMHUECKHX JAHA-
Jorax HadaJbHBIX TJIaB POMaHa.

CTpyKTypHas opraHu3anus HappatuBa B « THXOM aMepUKaHIE» XapaKTepHU3yeTcs CIOXKHOW XPOHOIOTHYECKON
unBepcueii: rudens Ongena [laiina, B xotopoii Tomac ®aynep BBICTYHAeT COYYaCTHHUKOM, ICKIAPUPYETCS B
HaYaIbHBIX (hparMeHTax TEKCTa, OJHAKO AKCIUTUIIMTHOE OMHMCAHKE NAHHOTO COOBITHS OTKJIabIBacTcs. JTa Happa-
THUBHAs anopusi (QYHKIMOHUPYET KaK METATEKCTOBBIA CHTHAN, YKA3bIBAIOIINN HA Pa3pbIB MEXIY AUCKYPCHBHBIMHU
NpaKkTUKaMH U pedepeHINATLHON pealbHOCTHIO.

IlepBeiM neficTBuem @aysepa mociie MOIUIEHCKOro JOMpOoca CTAHOBHUTCS CO3JaHHE JKYPHAJIMCTCKOTO TEKCTa
nof 3arojgoBkoM «American official murdered in Saigony». OTOT aKT nucbMa npeacTaBisieT cO00H CHHKPETHIECKUI
MIPOIECC TEKCTyallM3allid ¥ OJHOBPEMEHHOH (allbCU(pUKAIMU MPOU3OLIEAIIET0, T/Ie HAppPaTHB CTAHOBHUTCS WH-
CTPYMEHTOM COKPBITHS BUHBI. [loka3zaTenbHO, YTO MHCTUTYIMOHAIBHBIE CUCTEMbI BOCHIPOHM3BOST aHAIOTHYHYIO
MOJIeJh: ()PAHITy3CKUH WHCIEKTOP BHUro OTKpBITO Mpu3HAET, 4TO €ro OTYET HE HAIIPABIIEH HA YCTAHOBJICHHUE UCTH-
HbI («I'm just making a report, that's all» [4, c. 27]), a aMepUKaHCKUH 3KOHOMHYCSCKHHA aTTaIlle HCITONIb3yeT Tee-
rpaduoe coobrienue poaurensm [laiina s KOHCTpyupoBaHus uzcosoru3upoBanHoro muda («Grieved to report
your son died a soldier's death in cause of Democracy» [4, c. 31]). I'puH 1eMOHCTPUPYET, YTO MTUCHMO — OCOOEHHO
B €r0 MHCTHTYIIHOHAIBHBIX (hopMaX — OKa3bIBAETCS PAANKAILHO TUCTAHIIMPOBAHHBIM OT aKTYaJILHOTO OIBITA, Oy Ib
TO HAaWBHBIN HJCATU3M, [IMHUYHAS. MAHUTYJISIMS UK OIOPOKPATHUCCKUN PUTYATTU3M.

Jaxxe B Tex cirydasx, KOTJia MACbMO B POMaHe JICMOHCTPUPYET OTHOCHUTEIBHYIO (aKTHYECKYI0 TOYHOCTh, OHO
npecTaéT HEAOCTATOYHBIM OTBETOM Ha 3K3UCTEHIMAIBHBIN ombIT. Kpeno daynepa — «He BMEIIUBATHCS» — MPUOO-
peraeT xapakTep MUpoBo33peHueckoro npunimna: «My fellow journalists called themselves correspondents; | pre-
ferred the title of reporter. I wrote what | saw. | took no action — even an opinion is a kind of action» [4, c. 27]. Dra
MO3HLMS TIEPCOHaXKa MEePEKITNKAeTCsl C OTCyTcTBUEM camoro I'puna B cOopauke 1937 rona «Authors Take Sides on
the Spanish Civil War», KOTOpBIif MO)KHO pacCMaTpPHUBATh KaK WILTIOCTPAIIMIO CTENICHH BOBICYEHHOCTH MHCATEICH -
OpUTaHIEB B OOIIECTBEHHO-TTOIUTHIECKYIO TIPOOJIEMATHKY TOTO Mepuojia (Toibko 16 u3 148-mMu omyOIMKOBaBIINX
OTBETHI aBTOPOB ObLIU 3asBJICHBI Kak HEHTpaibHbIe) [3].

BriMbinienHsiil nepconax ®daynep HacneayeT 3Ty cTpareruto ykioneHus. Crates Dayrnepa o BOWHE TepsieT
CBOIO BBIPA3UTEIBHOCTh M3-32 LEH3YPHl  €T0 COOCTBEHHOI'O OTKa3a OT OLEHOYHBIX CyKAeHui. XonoaHas oObex-
TUBHOCTh HMCKIFOYaeT SMOIMOHANBHYIO BOBJICYEHHOCTh. M CHOBA, 3Ta MO3MIHS COOTBETCTBYET JKYPHAIUCTCKOMY
Kpeno camoro I'puHa, U3noXeHHOMY B ero peueHsuu ot 13 uronst 1941 rona Ha «Report on England» (1940) Pans-
(ha Murepcomna (Ingersoll, 1900-1985). I'pun XBamuT cCIOCOOHOCTH AMEPUKAHCKOTO JKYPHAIKMCTA 3aHSTH MTO3UITUIO
BHEIIIHET0 HAOJI0aaTe s IIpy onucaHuu ooMmbapaupoBok Jlonaona (the Blitz), ormeuast:
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«Mr Ingersoll, just because he was not personally involved and was enormously interested, allows us to see the
war momentarily from the outside. [...] The book is not written in terms of adulation; there are as many stories of
muddle as of heroism; of selfishness as of self-sacrifice, but it does give an honest picture (inaccurate only in small
details), and it is written with imaginative sympathy - which is better than emotional sympathy» [5, c. 96-97].

Kputuka ®aynepom Ilaiina — «He was young and ignorant and silly and he got involved» [4, ¢. 32] — ocHoBaHa
Ha yOeXICHHH, YTO MHUCHMO ITPOTHBOIIONIOXKHO pealbHOCTH: «He never saw anything he hadn't heard in a lecture-
hall, and his writers and lecturers made a fool of him» [4, c. 32]. HeckoapKuMM CTpaHUIIAMU paHee, Halins B OKO-
nroteke [laiina «Pusnonoruto Opakay, @aynep 3ameuaet: «Perhaps he was studying sex, as he had studied the
East, on paper» [4, c. 28].

IleyanpHas UPOHMS 3aKJIIOYAETCA B TOM, UTO kenaHue Payrepa BuaeTh [laia yuTaronM BOCKPECHBIE MTPHU-
JIOKEHHSI K Ta3eTaM C «KaKoW-HUOYAb aMepUKAHOUYKOM, KOTOpask YUTACT KHIDKKH TOJIKO MO BEIOOPY CBOETO KIIy-
0a» [2, c. 45] — packpbIBacT ero COOCTBEHHBINH CHOOM3M M HMHH3M. OH paccMaTpHBacT MacCOBOE YTCHHE Kak
WHCTPYMEHT KOH(pOpMHU3Ma, CO3MAIONINH WILTIO3WI0 0€30MTaCHOCTH MOCPEACTBOM HHTEIUIEKTYalbHOIM OrpaHrdYeH-
HocTu. Takum obOpazom, muceMo 1uist Daynepa JenuTcs Ha J1Ba THIA: OMAcHOE (TEOPEeTHYECKOe, MIIEOJOTHYe-
ckoe) u Oe3zoracHoe (OBITOBOE, KOHPOPMUCTCKOE), MPUUEM 002 B KOHEUHOM CUéTe HE MOIXOIAT JJIs Mepeaadn
CJIOKHOCTH PEANBbHOTO MHUpA.

B mpoTuBoBeC MONMTHYECKUM HayKaM W TPECC-Peir3aM, KOTOPBIE B Pa3IMYHON CTENEHN MCKAXKAIOT EHCTBH-
TEeTBHOCTH, Daynep ycMaTpUBAeT WHOW THUI MHCHhMAa, CIIOCOOHBIM, IO €ro MHEHUIO, MepeaaTh MOUIMHHYIO CYIII-
HOCTh BheTHama — MUCBbMO JUTEpaTypHOE, OTKPHITO oTBepraeMoe Ilainom kak Hecepné€3Hoe. Ilorpysxasch B onu-
yMHYyI0 Tpe3y, Daynmep oOperaeT S3bIKOBOE BEIpAXEHHE CBOEMY COCTOSHHUIO B CTHXOTBOpeHHH bosiepa
«L’Invitation au voyage», KOTOpO€ BHICBOOOXKIIAET €ro CO3HAHME ISl CHHECTETHYECKUX aCCOIMAIUil: OT apoMaTa
OIIMyMa M KCHCKOI'o T€jia K IBETaM M KaHaJlaM CeBepHoro BBCTHaMa, a 3aTeéM — K YJOBJICTBOPCHUIO, UHCPILIUN U
HEKEIIAaHUIO BO3BPAIAThCS JOMOM.

BomnepoBckas mupuka aktuBupyeT B Dayinepe MeTaQopHIeCKHil MTOTEHITHAN, MPEACTABIISIONIHIACT eMy eOH-
CTBCHHO aACKBATHBIM — B paMKaX 3allaJHOI'o A3bIKa — CPCACTBOM PCIPE3CHTAlM BLCTHAMCKOI'O OIIBITA. Cxoxui
mporecc HaOmomaeTcst B ero auanore ¢ [laiinmom, xorma mocnemaHuil oOparmaeTcs K HEMY 3a Pa3bsCHEHHUSIMH O
crpade. @aynep mpeaiaracT MOJIOAOMY YEIOBEKY TO, UTO OH caMm HasbiBaeT «arid bones of background», mpusna-
Basi, YTO MOJUIMHHEIN (oH — «the real backgroundy — [lainy mpeacTouTt mocTudp yepe3 CyObeKTUBHEBIE BIieUaTIie-
HUsI. DTO HAMEPEHHUE peann3yeTcs B opMe JIUPHIECKOTO MepeyHs 00pa3oB:

«... the gold of the rice-fields under a flat late sun: the fishers' fragile cranes hovering over the fields like mos-
quitoes, the cups of tea on an old abbot’s platform, with his bed and his commercial calendars, his buckets and bro-
ken cups and the junk of a lifetime washed up around his chair: the mollusc hats of the girls repairing the road
where a mine had burst: the gold and the young green and the bright dresses of the south, and in the north the deep
browns and the black clothes and the circle of enemy mountains and the drone of planes» [4, c. 23].

Takol xe UMITPECCUOHUCTCKUM NTPUEM MCIIONB3YeTCsl [ PUHOM M B €ro «IIyTeIIeCTBEHHUYECKOW» mpo3e. B me-
MyapHOM Tipou3BefieHnH «llyTu criaceHus» aBTOp BOCITPOU3BOANT CXOAHYIO TIOATHKY ouapoBaHusi MHIOKHTaeM:

«The spell was first cast... by the tall elegant girls in white silk trousers, by the pewter evening light on the flat
paddy fields, where the water buffaloes trudged fetlock-deep with a slow primeval gait; by the French perfumeries
in the rue Catina, the Chinese gambling houses in Cholon; above all by that feeling of exhilaration which a measure
of danger brings to the visitor with a return ticket: the restaurants wired against grenades, the watchtowers striding
along the roads of the southern delta with their odd reminders of insecurity: "Si vous étes arrétés ou attaqués en
cours de route, prévenez le chef du premier poste important"» [6, c. 136].

[lonoGHBIE TECKPUNTHBHBIE NMAcCaXH, 4acTO O(QOPMIICHHBIE TOCPEACTBOM HACTOSILEr0 BPEMEHHU, MPUYACTHBIX
KOHCTPYKIMH MJIM HOMHHAIBHOTO CTWJISL, MOTYT OBITh HHTEPIPETHUPOBAHBI KaK CIIOCO0 IEUCTOPU3ALNH, PEIPE3CH-
THPYIOIIMK BOCTOK B KauecTBe MaCTOPAIBHOIO NMpocTpaHcTBa. B «TuxoM aMepukaHie» OKCHIECHTAINCTCKUM aHa-
JIOTOM 3TOMY CIyXarT TJISIHLIEBbIE 00pa3bl 3amaHbIX KypHaJIoB, KOTopble co3epuaeT @yonr. [logoOHblii moatu3n-
POBaHHEIN TIEpEeYCeHb YYBCTBEHHBIX BIICUYATIICHUH JOCTYIICH JIUIIH ONBITHBIM HAOMIOAATESIM U SBIISETCS Pe3yiibTa-
TOM HEIMOCPEACTBEHHOI'O JIMYHOI'O OIIbITA. HaHHaSI (bopMa nrcepma, crocoOHas nepeaartb SMOUMOHAJIBHYIO IIpaBay
0 BbeTHamMe, ocTaercss NpUHIUMIIMAIIBHO HEJOCTYyNHOM [laimy, NOCKONIBKY OH OKa3bIBa€TCA MEPCOHAKEM B Happa-
TUBE, KOTOPBIH SBJISIETCS] ICTOPHEH ero COOCTBEHHOM rudesny.

MakcruManbHOH CTEIIEHN NCKPEHHOCTH B TUCBbMEHHOM BBICKa3biBaHUM Dayrep JOCTUTAeT B CyTyOO MPUBATHOM
nociaHuu K cynpyre B JIOHIOH, T/e, yMOJSISI O pa3Bojie, OH OTKPOBEHHO MPU3HAET UCKIIOYUTENHHO ATOUCTHYE-
CKYIO IIPHUPOy CBOMX MOTHBOB [2, ¢. 92]. BMecTo anemrsaunu K pazymy WIH MAJIOCEPINIO, OH NPU3BIBAET €€ pyKo-
BOJICTBOBATHCS MPPALMOHAIBHON PUBSI3aHHOCTHIO K HEMY — XOTSI OH 3TOT'0 M HE 3aCITyKHBaeT.

199



Becmnuk ¢punosozuveckux Hayk 2025, Tom 5, Ne 10 ISSN 2782-5329
Philological Sciences Bulletin 2025, Vol. 5, Iss. 10 https://vfn-journal.ru

OTOT 3MH30/ SKCTPAOPAUHAPEH LTSI MPOGECCHOHATBHOTO penopTépa: GUKcHpyeTcs Gpru3nonornueckasi peaxkus
Ha aKT UCKPEHHEro MUChMa — COCTOSIHUE UCTOLICHHS, CPABHUMOE C MepeHANpPsLKEHHEM HETPEHUPOBAHHBIX MBILIIL:
«When I had finished I felt as though I had run a long way and strained unconditioned muscles. | lay down on the
bed while Phuong made my pipe» [4, c¢. 100-101].

«0Oazuc UCKPEHHOCTH» CYIIECTBYET B CTPOTO OrpaHMYCHHOM ITPUBATHOM IpocTpaHcTBe. [TucbMo BIEp)KaHO B
CYTIPYXKECKO-OBITOBOM PETUCTPE M CO3HATENFHO UCKITIOYAeT KaKHe-THOO0 OTCHUIKH K BbeTHAMCKOMY KOHTEKCTY, YTO
MOMYEPKUBAET €r0 MPUHINIHAIBHYI0 OTHeANHEHHOCTh OT MPO(ECCHOHATBHOW U HoJuTHIecKoil cdep. [loammn-
HOCTh BBIP&KEHHS OKa3bIBAETCS BO3MOXKHOM JIMIb B MPOCTPAHCTBE MHTUMHOW KOMMYHHUKAIMH, TOT/a Kak MyO-
TuaHbIe (POPMBI THChMa HeM30€KHO HECYT Ha cebe MmevaTh KOHBEHIIMOHAIBHOCTH, HIICOIOTHH WITH OTIY KICHHSL.

VYyactue pomana ['puHa B OaXTHHCKOW «CaMOKPHUTHKE CJIOBa» OCYIIECTBISIETCS Yepe3 MOCTOSIHHYIO AKCIO3H-
IUIO K COBPEMEHHOCTH. DTOT Mpolecc NpuodpeTaeT 0coO0yI0 3HAYMMOCTh B KOHTEKCTE€ BRETHAMCKOW pealbHOCTH
1950-x romos. ITo kmaccuyeckoii Jis Bocroka B 1ienom cxeme, obprucoBannoii CaugoM B «Opuenrtamusme» [9],
BrerHaMm cTanm 00bEKTOM 3armaHOro AVCKYPCHBHOTO KOHCTPYHMPOBAHUS, IMEBIIETO KOHKPETHBIE MMOJINTUIECKHE U
TyMaHHTapHBIE TIOCIIEACTBUSL.

BriBoabI

TIpoBenEéHHBIN aHAM3 MO3BOJISIET 3aKIOUYUTh, YTO poMaH I'pama I'puna «Tuxuit amepukaHey mnpeacTaBisieT
co00¥1 CI0XKHOE METarpo3andeckoe BHICKa3bIBAHHUE, OCYIIECTBIIIONIEe OaXTHHCKYIO «CAMOKPUTHKY CJIOBa» depes
CHUCTEMHYIO peQIIEKCHIO 0 IPUPOJIE U BO3MOXKHOCTSIX MUChMa. Borpekn kaHOHHYeCKHM MOoNru(pOHNIeCKUM 00pas-
am, ['puH IeMOHCTpUPYET, YTO Jake JIAKOHUYHBI MOHOTIEPCIIEKTUBHBIA HApPaTUB CIIOCOOEH OBITh 30HOW «MaK-
CHMaJIBLHOTO OJM3KOr0o KOHTAKTa IIpeaIMeTa N300paXKeHUsI ¢ HACTOSIIMM B €ro HezaBepmieHHOCTHY [1, ¢. 634], roe
CTaJIKUBAIOTCS U MOJIBEPTAIOTCS UCTILITAHUIO PEATbHOCTHIO PA3IHYHbIE TUCKYPCHUBHBIC MMPAKTHKH.

LenTpanbHbIli KOHMIMKT MEXKIy IparMaTudHbIM ckericucom daynepa U uliealin3upoBaHHOM Bepoii [laiina B
PETNPE3CHTATUBHYIO CHIIy CIIOBa PAaCKPBIBAETCS KaK AMHCTEMOIIOTHYECKOe MPOTHUBOCTOsHHE. PoMaH mocnemoBa-
TEIBHO Pa3001adaeT MIUCHMO B €T0 HHCTUTYIIMOHATBHBIX (hOpMaxX — HOBOCTHOU PEMOPTaX, MOIUTHIECKAS TOKTPH-
Ha, KOMMIOHHKE — KaK MHCTPYMEHT UJCOJIOTUYECKOW CHMYIISIIH, MAHUIYJISALUN U YKIOHEHHSI OT OTBETCTBEHHO-
ctu. llpy 5TOM TpHHOBCKas MOATHKA HE TpeJUIaraeT MPOCTON allbTEPHATUBHI B BUJE «UECTHOTO» mHchbMa. [laxe
JTUTEepaTypa U UCKPEHH JMYHAs MEePerncKa, XOTS M CIIOCOOHKI MepeaTh YMOIMOHATIBHYIO M SK3UCTEHITHATBEHYTO
NpaBJy, OKa3bIBAIOTCSl MAPTUHAJILHBIMHA U HECTIOCOOHBIMHU TIOBJIHATH Ha XOJ1 TIOBECTBOBAHHSI.

Takum obpazom, «Tuxuit amepukanen» He TOJIBKO YYaCTBYET B MHTEPTEKCTyaJIbHOM JAMAJIOre C TPAaJuINen po-
MaHa, HO W MOATBEPXKIAeT e€ KIF0YeBOM, 0 baXxTHHY, MPUHIUIT: IMMaHEHTHYIO KPUTHIECKYIO Pe(IIEKCHIO O CO0-
CTBEHHOM s3bIke. PomaH ['puHa J0Ka3bIBaeT, 4To 3Ta peduieKCusi akTyanbHa HE TOJBKO B OTHOIICHHU «BBICOKHX)
00pa3IoB kaHpa, HO U B YCIOBUSIX KOHKPETHOTO MCTOPHYECKOTO U MOJUTUIECKOTO KpU3HUCa, IEMOHCTPUPYS HECO-
OTBETCTBHE MEXY AUCKYPCHBHBIMU KOHCTPYKTAMH M PEAIbHOCTHI0, KOTOPYIO OHU TIPU3BAHBI OITUCATh.
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